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Va rugam sa cititi acest
manual de utilizareinain-
te de folosirea aparatului!
Stimati clienti,

Vd multumim ca ati ales un produs
Beko. Sperdm sa obtineti cele mai bune
rezultate de la produsul dumneavoastra,
care a fost fabricat Ia o calitate inalta si
cu tehnologii performante. Prin urmare,
Cititi cu atentie si in intregime acest
manual de utilizare si toate celelalte
documenteinsotitoareinainte de a utiliza
produsul si pdstrati-le pentru consultari
ulterioare. Dacd predati produsul catre
0 altd persoand, predati-i si manualul de
utilizare. Respectatitoate avertismentele
siinformatiile din manualul de utilizare.

Semnificatia simbolurilor

Urmatoarele simboluri sunt folosite in
diferite sectiuni ale acestui manual:

Informatii importante sau sugestii utile
despre utilizare.

PERICOL: Avertizare privind situatiile
periculoase care punin pericol viata si
proprietatea.

AVERTISMENT: Avertisment
indicd o situatie potential periculoasd.
ATENTIE: Avertisment indicd un pericol
potential de deteriorare a materialului.

W' Materialele sunt destinate s3 vin3in
contact cu produsele alimentare.

Acest produs a fost fabricat intr-o unitate performantd si care protejeazd mediul.

Nu contine PCB.



1 Instructiuni importante privind

siguranta si mediul

Aceastd  sectiune include
instructiuni privind siguranta
care contribuie la protectia
impotriva riscurilor de ranire
a persoanelor sau de pierderi
materiale. Nerespectarea
acestor instructiuni anuleazad
garantia furnizatd.

1.1 Pericol de curen-
tare

Pericol  mortal
curentului electric!
Contactul cu firele electrice sau
componentele poate duce Ia
raniri grave sau chiar la deces!
Respectati urmatoarele mdsuri
de sigurantd pentru a evita
socurile electrice;

« Nu utilizati aparatul dacd ca-
blul de alimentare si stecherul
prezinta deteriordri. Contac-
tati service-ul autorizat,

» Nu deschideti carcasa cafetie-
rel, Exista pericolul de soc elec-
tric dacd atingeti conexiunile
electrice si/sau modificati con-
figuratia electrica saumecanicd,

din  cauza

. Inainte de curatarea recipi-
entului pentru boabe, scoa-
teti stecherul de conectare Ia
retea din prizd. Pericole legate
de rasnita de cafeal

1.2. Pericol de arsura
sau oparire
Componentele cafetierei se
pot incdlzi foarte tare in timpul
utilizariil Bauturile si- aburul
eliberat sunt foarte fierbinti!
Respectati urmdtoarele masuri
de sigurantd pentru a evita
arsurile sau opadrirea dvs. sau a
altor persoane;
« Nu atingetiniciunadintre mar-
ginile metalice de pe cele doud
duze de cafea.

« Evitati contactul direct al pielii
cu aburul sau cu apa fierbinte
de cldtire, curatare sau decal-
cifiere,
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1 Instructiuni importante privind

siguranta si mediul

1.3 Masuri de sigu-
ranta esentiale

Respectal urmdtoarele
mdsuri de sigurantd pentru a
asigura manevrarea corectd a
cafetierei;

- NU vd jucati niciodata cu ma-
terialul de ambalare. Risc de
sufocare. Tineti ambalajele
departe de copii.

. Verificati dacd masina de
cafea prezintd semne vizibile
de deteriorare Tnainte de uti-
lizare. Nu utilizati o masind de
cafea defectd. Contactati un
service autorizat,

. In cazul in care cablul de ali-
mentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit doar de un
agent de service recomandat
de catre producdtor pentru a
evita orice pericoll Contactati
producdtorul sau serviciul cli-
ential acestuia.

- Reparatiile cafetierei trebuie

realizate numai de cdtre un
specialist autorizat sau de re-
prezentantii serviciului clienti,
Reparatiile necalificate pot
genera pericole considerabile
pentru utilizator. Acestea vor
anulasi garantia.

« Reparatiile cafetierei in tim-

pul perioadei de garantie pot
fi realizate numai de centre
de service autorizate de cdtre
producdtor, altfel garantia va
deveni nula in cazul unor de-
teriordri ulterioare.

. Componentele defecte pot

fi inlocuite numai cu piese de
schimb originale. Numai utili-
zarea de piese de schimb ori-
ginale garanteazd respectarea
cerintelor privind siguranta.
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1 Instructiuni importante privind
siguranta si mediul

« Acest produs poate fi utilizat  -de cdtre clienti in hoteluri,

de copiiincepand cu varsta de
8 ani, precum si de cdtre per-
soane cu abilitatifizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau
care nu au experienta si/sau
cunostintele necesare, dacd
persoanele respective sunt
supravegheate sau au fost in-
struite despre cum sd utilizeze
aparatul in siguranta si au in-
teles pericolele ce ar putea
apdrea in momentul utilizarii
|ui. Copiii nu trebuie sd sejoace
cu produsul. Lucrdrile de cura-
tare si de intretinere nu tre-
buie sd fie efectuate de cdtre
copii exceptand cazul in care
acestia au o varsta mai mare
de 8anisisunt supravegheati,
Acest produs este destinat
utilizdrii in scop casnic si cu
aplicatii similare cumar fi:
- bucatarii pentru personalul
dinmagazine, birourisau alte
medii de lucru;

-ferme;

moteluri sau alte medii de tip
rezidential;

- medii de tip pensiune,

Protejati cafetiera de efectele
fenomenelor meteorologice
cum ar fi ploaia, inghetul si lu-
mina solard directd. Nu utilizati
cafetierain aer liber.

Nu introduceti niciodatd cafe-
tiera, cablul de alimentare sau
stecherul de alimentareinapd
sauin alte lichide.

Nu curatati cafetiera sau ac-
cesoriile ei'in masina de spalat
vase.

Nu turnati niciun alt lichid in
afard de apd si nu introduceti
alimente in rezervorul pentru
apd.

Nu umpleti rezervorul pentru
apd peste marcajul nivelului
maxim (marginea de jos a ori-
ficiului de umplere).

Masind de cafea complet automatd/Manual de utilizare
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1 Instructiuni importante privind
siguranta si mediul

. Utilizati cafetiera doar atunci « Folositi aparatul intotdeauna

cand recipientul pentru re-
ziduuri, tava de scurgere i
gratarul pentru cand sunt
montate,

« Nu trageti de cablu pentru
a deconecta stecherul de Ia
priza si nul atingeti cu mainile
umede.

« Nutineti cafetierade cablul de
alimentare,

. Mentineti produsul si cablul
sdu de alimentare departe de
copiii sub varsta de 8 ani.
« Aparatul poate fiutilizat numai
pentru prepararea cafelei

pe o suprafatd sigurd, dreaptd,
curatd, uscatd si antidera-
pantd.

« Acest aparat nu este 0 masind

de cafeaincorporabild, decinu
este proiectat pentru a fi in-
castrat in mobilier. Masina de
cafea nu trebuie asezatd in-
tr-un dulap cand este in func-
tiune,

« Nu strangeti, nu indoiti si nu

frecati de muchii ascutite ca-
blul de alimentare pentru a
preveni deteriorarea acestuia.
Fericti cablul de suprafetele

fierbinti sau flacdri deschise..

. Tensiunea retelei electrice de
alimentare trebuie sd cores-
punda cu informatiile furni-
zate pe eticheta aparatului.

« Folositiaparatuldoarcuoprizd
impamantatad.

« Nu utilizati aparatul cu un pre-
lungitor.

. Copiii trebuie sd fie suprave-
gheati pentru siguranta cd
acestianu sejoacd cu aparatul,

« Scoatetiaparatul din prizdina-
inte de a-I curata sau cand nu
il folositi,

« Asezati aparatul astfel incat
stecherul sd fie intotdeauna
accesibil,
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1 Instructiuni importante privind
siguranta si mediul

« Daca aveti mainile umede, nu
atingeti aparatul sau steche-
rul acestuia cand este conec-
tatlaprizd.

1.4 Scopul utilizarii
(afetiera complet automatd de la Beko a fost
conceputd pentru utilizarea casnicd i aplicatii
similare, de exemplu in bucdtdriile pentru personal,
n magazine, birouri i spatii similare sau de catre
clientiin pensiuni, hoteluri, moteluri si alte spatii de
cazare. Cafetieranuafost conceputd pentru utilizare
Tn scopuri comerciale. Cafetiera este utilizatd numai
pentru prepararea cafelei si incdlzirea laptelui si a
apei, Orice altd utilizare decat cea mentionatd mai
sus este consideratd necorespunzdtoare.
Utilizarea necorespunzadtoare poate
genera pericole!
Dacd nu este utilizatd pentru scopul propus sau
este utilizatd in alte moduri, cafetiera poate repre-
zenta sau deveni o sursd de pericole.

AVERTISMENT:

Asadar, cafetiera

A poate fi utilizatd
numai pentru scopul
propus.
A nacest manual de

utilizare.
Nu se vor accepta reclamatii de niciun fel pentru
daunele sau ranirile cauzate in urma utilizdrii cafe-
tierei altfel decat in scopul propus.

AVERTISMENT:
Respectali

Riscul va fi suportat numai de proprietarul cafeti-

erei,

procedurile descrise

1.5 Limitarea raspunderii

Toate informatiile tehnice, datele si instructiunile
privind instalarea, utilizarea i intretinerea
cafetierei cuprinse Tn acest manual de utilizare
sunt actualizate la data tiparirii Iui si se bazeazd
pe informatiile cele mai bune posibil obtinute prin
prisma experientei si expertizei,

Nicio reclamatie nu poate decurge din informatiile,
ilustratiile si descrierile din prezentul manual de
utilizare.

Producdtorul nu 7si asumd nicio rdspundere
pentru daunele sau ranirile rezultate ca urmare a
nerespectdrii manualului de utilizare, a utilizarii in
alte moduri decat pentru scopul propus, a reparatiilor
neprofesioniste, a modificdrilor neautorizate sau a
utilizdrii de piese de schimb neaprobate.

1.6 Conformitate cu Directiva
WEEE si depozitarea la deseuri
a produsului uzat:

Acest produs respectd Directiva UE WEEE
(2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol
de clasificare pentru deseuri electrice si electronice
(WEEE).

hid

Acest simbol indicd faptul cd produsul
nu trebuie eliminat cu alte deseur
menajere lafinalul perioadeide utilizare.
Dispozitivele utilizate trebuie returnate
la punctul special de reciclare de
dispozitive electrice si electronice. Pentru a gdsi
aceste sisteme de colectare contactati autoritdtile
locale sau distribuitorul de la care afost achizitionat
produsul. Fiecare gospoddrie are un rol important
inrecuperareasireciclarea electrocasnicelor vechi,
Eliminarea corespunzdtoare a electrocasnicelor
utilizate ajutd la prevenirea posibilelor consecinte
negative pentru mediu si sdndtatea umand.
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1 Instructiuni importante privind
siguranta si mediul

1.7 Conformitatea cu Directiva
RoHS

Produsul pe care I-ati achizitionat este conform cu
DirectivaRoHS UE (2011/65/UE). Acestanu contine
materiale periculoase si interzise, specificate Tn
aceastd Directiva.

1.8 Informatii despre ambalaj

Yy, Ambalajele produsului sunt fabricate din
® O | materiale reciclabile, conform
- reglementdrilor noastre nationale de
mediu. Materialele utilizate pentru
ambalaj nu trebuie sd fie eliminate fmpreund cu
deseurile menajere sau cu vreun alt tip de deseuri,
Transportati-le la punctele de colectare pentru
ambalaje, amenajate de autoritdtile locale.
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2 Masinadvs. de cafea complet automata

(apac recipient pentru boabe de cafea
Recipient pentru boabe de cafea
Panou de control

Buton On/Off (Pornire/Qprire)

Duzd de abur

(apac duzd

Gurd de scurgere reglabild pentru cafea
Tub de metal

Recipient pentru cafea mdcinatd

10. Tavd de picurare internd

11, Tavd de picurare externd

12. Perie de curdtare

13. Usitd de service

14, Infuzor

15. Cablu de alimentare

16. Rezervor de apd

17. Acde curdtare

O O N U AWy

Date tehnice

Sursa de alimentare:
220-240V~,50-60 Hz

Putere: 1350 W

Dreptul rezervat de a opera modificdri
tehnice si de design.

Toate valorile declarate de pe produs si de pe
pliantele tipdrite sunt preluate dupd mdsuratorile
de laborator efectuate in conformitate cu
standardele conexe. Aceste valori pot varia n
functie de conditiile de utilizare si de mediu.
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3 Afisaj

3.1. Panoul de comanda

Intermitent: Nivel scdzut de apd/Rezervor de apd lipsd

W

Nu sunt suficiente boabe de cafea

Lumind de avertizare constantd; Recipientul pentru cafea mdcinatd este plin
Lumind intermitentd: Lipseste tava de scurgere internd/recipientul pentru cafea macinatd

Lumind de avertizare constantd: Infuzorul lipseste/este instalat incorect
Lumind intermitentd: Usita de service este deschisd/instalatd incorect

Lumind de avertizare constantd: Necesitd detartrare
Lumind intermitentd: Detartrarea este in curs

Functia de sistem golire este in functiune

Buton ON/OFF (PORNIT/OPRIT)

Buton pentru abur

Buton pentru apd fierbinte

Buton Espresso tare (25-40 ml cafea cu o singurd apdsare de buton)

Buton Espresso mediu (51-69 ml cafea cu o singurd apdsare de buton)

186/R0O
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4 Pregatirea
4.1 Instalarea

ﬂ Tndepdrtati orice folie de protectie, autocolante si orice alt material de ambalare de pe aparat.

~
H"Il"

J

Alegeti o suprafatd siqurd si stabild, cu Introduceti tava de scurgere externd.  Desfdsurati si indreptati cablul de ali-

0 sursd de alimentare usor accesibild Asigurati-vd cd este introdusd corect. mentare i introduceti stecherul Tn

si permiteti o distantd minimd fatd de mufa din spatele masinii de cafea. In-

pdrtile laterale ale masinii de cafea. troduceti celdlalt capat al cablului de

alimentare intr-o prizd de perete cu
tensiune de alimentare adecvatd.

4.2 Umplerearezervorului de apa

Despre programul de protectie: Dacd rezervorul de apd nu este complet introdus

inaparat, in timpul procesului de preparare se va activa un mod de protectie in 15 secunde.
A Butonul pentru apd caldd se va aprinde pe panoul de control,

1. Asigurati-vd cd rezervorul de apd este introdus complet in aparat.

2. Apdsati butonul pentru apd caldd. Dupd ce se dozeazd apa fierbinte, aparatul va intrain

starea de standby.

A AVERTISMENT: Cand © lumineazd intermitent, rezervorul de apd este la un nivel scazut de
apd Sinecesitd umplere.,
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4 Pregatirea

4 N\

Ridicati rezervorul de apa utilizand ca-
pacul ca maner,

Scoateti rezervorul de apd.

Clatiti rezervorul de apd cu apd curatd,
apoi umpleti rezervorul pand la nivelul
maxim si introduceti-l inapoi in masina
de cafea. Asigurati-va cd este introdus
complet.

0 Pentru a preveni revdrsarea apei din rezervorul de apd, nu addugati apd direct n aparat cu un

altrecipient.

apd minerald sau orice altlichid care ar putea deteriora rezervorul de apd i masina de cafea.

ﬁ AVERTISMENT: Nu umpleti niciodatd rezervorul de apd cu apd caldd sau fierbinte, cu

Puneti rezervorul de apd Ia loc utilizand
capacul camaner.

Inchideti rezervorul de apd cu capacul.

188/R0O
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5 Functionarea

5.1 Reglarea rasnirii

Putetiregla rasnita pentru a se potrivi cu prdjirea cafelei dvs, prin rotirea butonului de reglare la
recipientul pentru boabe;

4 N

G J

A AVERTISMENT: Nu reglati niciodatd rasnita in timpul functiondrii acesteia.

0 Punctele de pe butonul de reglare indicd finetea mdcindrii.

5.2 Umplerearecipientului pentru boabe

0 (and “7 lumineazd intermitent, aparatul trebuie umplut cu boabe de cafea.

4 2
- J
Scoateti capacul recipientului pentru Turnatiincet boabele de cafea. Puneti la loc capacul recipientului pen-

boabe. truboabe.

AVERTISMENT: Umpleti recipientul pentru boabe de cafea numai cu boabe de cafea. Cafeaua
mdcinatd, cafeaua instant, cafeaua caramelizatd sau orice alte obiecte pot deteriora aparatul.
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5 Functionarea

0 Apdsati butonul pentru apa fierbinte pentru a curdta interiorul cafetierei inainte de prima
utilizare.

5.3 Prepararea cafelei

Porniti aparatul apasand butonul On/
Off (Pornit/Oprit). Aparatul porneste in
modul standby si va fi gata de utilizare
cand va curge o parte de apa fierbinte
prin gura de scurgere pentru cafea.

Asezati o ceascd sub gura de scurge-
re pentru cafea si reglati indltimea gu-
rii de scurgere potrivitd pentru ceasca.

0 Opriti aparatul apdsand butonul On/Off (Pornit/Oprit).

Apdsati butonul pentru espresso si in-
dicatorul luminos se va aprinde indi-
cand faptul cd aparatul pregdteste o
ceascd de cafea. (and aparatul este
din nou in standby, cafeaua este gata
de servit.

0 Apdsati butonul pentru espresso tare sau espresso mediu, in functie de gustul cafelei pe care

o preferati,

0 Apdsati butonul pentru apd fierbinte pentru a curdta interiorul cafetierei inainte de prima utilizare.

de diferite durate de oprire automatad.

0 Aparatul este prevazut cu oprire automatd. In functie de modul selectat, aparatul va dispune

190/R0O
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5 Functionarea

5.4 Reglarea volumului de cafea/apa fierbinte

Puteti economisi volumul dorit de cafea atat pentru un espresso tare, cat si pentru un espresso mediu
si, de asemenea, pentru apd fierbinte de la 25 mlla 250 ml,

-

(and preparati cafeaua (espresso tare (Cand volumul cafelei corespunde vo-
sau espresso mediu) apdsati continuu lumului dorit, eliberati butonul. Dacd
butonul pe care |-ati selectat. Aparatul auziti doud bipuri, acest lucru indicd
va continua sd prepare ceasca de cafea faptul ca aparatul a salvat volumul de
in timp ce ineti apdsat butonul. cafea pe carefl preferati.

Pentru aresetarea la setarile implicite/ din fabrica

Pentru a reveni la valorile implicite ale selectiei volumului de cafea si apd fierbinte inregistrate in
memoria dispozitivului, este necesard revenirea la setdrile din fabricd.
1. Cind dispozitivul este oprit, indepdrtati recipientele de picurare din interior si exterior.

2. Indepartati capacul din spate,

3.Indepértati carafa,

4. Asezati capacul din spate,

5. Apdsati tasta on/off (pornit/oprit) pentru 5 secunde (e va auzi un bip de 2 ori)
6. Deschideti capacul din spate,

7. Asezati carafa,

8. Inchideti capacul din spate,

9. Asezati tdvita de picurare.

Arevenit la setdrile din fabricd.

5.5 Pregadtirea laptelui cu spuma pentru cafea

Deoarece temperatura aburului este mai mare decat temperatura espresso-ului, espresso-ul trebuie
preparat inainte de a prepara laptele cu spumad. In caz contrar, espresso-ul se poate deteriora.
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Preqatiti cafeaua espresso cu o ceascd
mai mare. Rotiti duza pentru abur spre

Apdsati butonul pentru abur. Ledul indi-
cator pentru abur va lumina intermitent.

Turnati laptele cu spumd fierbinte n
espresso. Acum va puteti savura ca-

tava de scurgere. Apoi, aparatul se va incdlzi siva scurge  feaual

apa reziduald in tava colectoare sau in
alt recipient. Dupd ce ledul indicator pen-
tru abur nu mai lumineazd intermitent si
rdmane aprins, asezati un recipient cu
lapte sub duza pentru abur siintroduceti
duza pentru abur la aproximativ 5 cm
adancime in recipient. Rotiti recipientul
intimp ce iese aburul fierbinte,

Dupd utilizarea duzei pentru abur, curdtati duza de reziduurile de lapte stergand duza cu o
carpd umeda.

Se recomandd indepdrtarea reziduurilor de lapte care se pot acumula in varful duzei, prin
activarea functiei de apd fierbinte la duzd.

5.6 Apa fierbinte

Aparatul poate distribui apd fierbinte prin simpla apdsare a butonului pentru apd fierbinte. Butonul
pentru apd fierbinte siindicatorul luminos aprins indicd faptul cd aparatul incdlzeste apa. Cand butonul
pentru apd fierbinte siindicatorul luminos se sting, apa este gata de servit,

5.7 Selectarea modului

Masina de cafea are trei setari diferite: setarea Default (Implicitd), modul ECO si modul Speed (Rapid). In
modul ECO, aparatul economiseste mai multd energie. In modul Speed (Vitezd), utilizatorul poate face
cafeaua mai rapid decat in setarea implicitd.
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5 Functionarea

ECO Mode (Mod ECO) Speed Mode (Mod rapid) Default Setting (Setare im-
plicitd)
Becindicator Nu Da Da
Pre-infuzare® Da Nu Da
Oprire automatad 10 minute 30 de minute 20 de minute
Memorie volum ceascd Da Da Da

extragerea completd. Acest lucru expandeazd cafeaua mdcinatd care acumuleazd o presiune mai

0 Functia de pre-infuzare umezeste boabele mdcinate in infuzor cu o cantitate micd de apd inainte de
maren infuzor, ceea ce ajutd la extragerea tuturor uleiurilor si obtinerea savorii complete a boabelor.

1. Cand masina de cafea este In standby, tineti apasat timp (O de 5 secunde.
2. Ovadlipi, iar butonul urmdtor va avea urmdtoarele indicatii pentru setdri diferite:

Buton pentru apd fierbinte Buton espresso tare Buton espresso mediu
& = —
Tn ECOMode (Mod ECO) Lumini aprinse Intermitent Intermitent
Tn Speed Mode (Mod rapid) Da Nu Intermitent
In Default Setting (Setare | Intermitent Intermitent Lumini aprinse
implicitd)

3. Pentru modul ECO apasati butonul pentru apd fierbinte, pentru modul Speed (Rapid) apdsati
butonul pentru espresso tare, iar si pentru setdrile implicite apdsati butonul pentru espresso mediu.
Vetiauzi doud bipuri cand modul a fost selectat. (Notd: Dacd apdsati butonul On (Pornit) pentru
fiecare mod, masina de cafea nu va rdspunde).

4, Dacd doriti ca setarea sd ramana neschimbatd, apasati () din nou sau asteptati 5 secunde pentru ca
masina de cafea sd revind n starea de standby.
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6 Curatarea

6.1 Curatarea aparatului

1. Deconectati cablul de alimentare.

2. Scurgeti toatd apa din tava de scurgere internd si cea externd
3, Utilizati o carpd umedd sau un curdtitor care nu zgdrie pentru a curdta petele de apd de pe aparat.

A\

AVERTISMENT: Nu utilizati niciodatd agenti abrazivi, otet sau detartranti care nu sunt
inclusiin cutie pentru a curdta aparatul,

Curdtarea siintretinerea requlatd a aparatului este foarte importantd pentru prelungirea duratei de

viatd a acestuia.

~

N

-

L) =
) \
\
_ J

Indepartati tava de scurgere externd.
Deschideti prin glisare tava de scurge-
re internd si recipientul pentru cafea
mdcinatd.

T J

i

Scoateti tubul metalic trdgandu-I in
jos. Apoi deblocati capacul duzei ro-
tind-I spre stanga pentru a dezasam-
bla capacul duzei si tubul metalic.

Reasamblati tubul metalic la capacul du-
zei. Apoi impingeti n sus pentru a pune
capacul duzei la loc. Rotiti-| spre dreapta
pentru a-| bloca.

Goliti recipientul pentru cafea mdci-
natd si tava de scurgere externd. Spd-
ati tubul metalic cu apd calda si utilizati
acul sau peria pentru a curdta orificiul.
Spadlati capacul duzei cu apd caldd si uti-
lizati acul sau peria pentru a curdta ori-
ficiul. Apoi uscati-le.

(and se aprinde & recipientul pentru cafea mdcinatd trebuie golit. Aceastd pictogramd se va
aprinde dupad fiecare 10 infuzdri de cafea. Curdtati containerul pentru a reseta pictograma.
Dacd recipientul este curat, va fi de ajuns sd scoateti recipientul sisd il punetila loc.
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6 Curatarea

AN J

Apdsati zona de deblocare, iar usita de Apdsati butoanele de deblocare sitra-  Scoateti infuzorul. Spdlati infuzorul cu
serviciu va iesi. Trageti usita de service. getiafard. apd caldd. Apoi uscati infuzorul.

o Cand /N se aprinde, indicd faptul ca infuzorul lipseste/este instalat incorect. Cand AN\
lumineazd intermitent, indicd faptul cd usita de service lipseste/este instalatd incorect.

6.2 Auto-curatarea

A AVERTISMENT: Asteptati finalizarea procesului de auto-curdtare si apoi opriti masina
de cafea.

Cand U lumineazs intermitent, indica faptul cd aparatul trebuie s3 efectueze auto-curitare.
Aparatul va fiin cea mai bund stare dacd aceastd functie este efectuatd cel putin o datd pe lund sau
mairequlat, in functie de duritatea apei utilizate. De asemenea, ar trebui sd

1. Umpleti rezervorul de apd.

2. Addugatiin rezervorul de apd un pachet de agent de curdtare inclus in cutie.

A AVERTISMENT: Nu utilizati otet sau alti agenti de curdtare pentru auto-curdtarea
acestui aparat, Agentul de curdtare poate deteriora aparatul.

3. Bdgati aparatulin prizd.
4, Asezati un recipient suficient de mare sub qgura de scurgere pentru cafea si duzd.

5. In standby, ap&sati continuu () si butonul pentru espresso tare s timp de 5 secunde. Veti auzi un
bip, iar butonul pentru espresso tare @ va clipi.

6. Apdsati butonul pentru espresso tare pentru a confirma procesul de auto-curdtare. Pentru a reveni
lamodul standby, apdsati O,

7. Dacd lumineazd intermitent, acest lucru indicd faptul cd aparatul se auto-curdtd.
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A AVERTISMENT: Nu vd expuneti pielea/corpul la apa fierbinte.

8. Dup ce toats apa din rezervor este golits, @ si butonul de auto-curatare Ui vor clipi. Indepértati
toatd solutia rdmasd Tn rezervorul de apd si umpleti rezervorul cu apd de la robinet pand la nivelul
maxim. Cand rezervorul este plin, & se va stinge. Apoi, aparatul va continua procesul de auto-curatare.

9, Dupd finalizarea procesului de auto-curdtare, aparatul se va opri automat.

6.3 Functia de sistem gol

Utilizati functia de sistem gol Tnainte de o perioadd lungd de neutilizare, pentru protectia impotriva
Tnghetului sifnainte de a discuta cu un agent de service.
1. Instandby, apasati continuu (O si butonul de espresso mediu w simultan timp de 5 secunde.

2. va ncepe apoi sd clipeascd.

3. Scoateti rezervorul de apd din aparat. £ se va aprinde indicand faptul cd sistemul gol este in curs de
desfasurare. Apdsati (Dnainte de a scoate rezervorul de apd pentru a reveni in modul standby.

4, Dupd finalizarea procesului de functie de sistem gol, aparatul se va opri automat.

AVERTISMENT: Dupd efectuarea FUNCTIEI DE SISTEM GOL, apdsati butonul pentru apd
fierbinte pand cand apa poate iesi prin gura de scurgere atunci cand cafetiera este reutilizata.

6.4 Spdlarea manuala

Puteti spdla manual duza de cafea dupa utilizare. Dacd aparatul nu a fost utilizat o perioadd lungd de
timp, o spdlare manuald este indicatd. ,
1. Instandby, apasati continuu (O si butonul de apa fierbinte @u simultan,

2. Butonul pentru apd fierbinte O)R, butonul pentru espresso tare w Si butonul pentru espresso mediu
@ se vor stinge. Duza de cafea va distribui apoi o cantitate micd de apd care este utilizatd pentru
spdlare.

AVERTISMENT: Apa care iese prin duza pentru cafea este fierbinte si este colectatd in
tava de scurgere de dedesubt. Evitati contactul, deoarece acesta este improscatd.

3. Dupd spdlare, aparatul va reveniin standby.
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Anularea modului de curatare automata

Aparatul dvs. se curdtd automat inainte i dupd fiecare operatie de preparare. Puteti urma pasii de mai

jos pentru a anula modul de curdtare automatd.

e Porniti aparatul apdsand butonul On-Off (Pornit-Oprit) si asteptati pand cand se activeaza pozitia
Stand-by (Pauzd).

¢ Deschideti capacul de service.

o Apdsati butonul On-Off (Pornit-Oprit) timp de 5 secunde, se va auzi un semnal sonor.

o inchideti capacul de service.

¢ Acum, operatia de curdtare automatd este anulatd.

0 Vd recomanddm sd utilizati in mod activ modul de curdtare automatd pentru o functionare
optimd.
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Problema

Cauza

Solutie

Aparatul nu functioneazd.

Aparatul nu este conectat la reteaua de
alimentare.

Conectati si apdsati comutatorul, Verifi-
cati cablul si conectorul.

La mai multe incercdri de apdsare a unei
taste functionale de pe panou, rdspunsul
se obtine tarziu sau deloc.

Aparatul se afld sub o interferentd elec-
tromagneticd. Murddrie pe panou.

Scoateti aparatul din prizd. Reporniti
dupd cateva minute Curdtati panoul cu
carpa furnizatd.

(afeaua nu este suficient de fierbinte.

Cestile nu au fost preincdlzite.
Unitatea de infuzare este prea rece.

Tncalziti ceasca utilizand functia pentru
aburinainte de a prepara cafea sau clatiti
ceasca cu apd fierbinte,

Asigurati-vd cd apa din rezervor nu este
prearece.

(Cafeaua nu poate iesi prin gura de scur-
gere.

Poate a fost utilizatd Inainte functia de sis-
temgol.

Este posibil ca gura de scurgere a cafelei sd
nu fi fost curdtatd si a fost blocatd de rezi-
duuri de cafea.

Apdsati butonul pentru apd fierbinte
pand cand apa poate iesi prin gura de
scurgere.

Curdtati gura de scurgere a cafelei.

Prima ceascd de cafea este de calitate
slabd.

La prima rasnire nu a fost suficientd can-
titate de cafea’n unitatea de infuzare.

Aruncati cafeaua. Urmdtoarele cesti
vor fi mai bune.

Rezervorul de apd este scos/nivelul apei
este foarte scdzut in rezervorul de apd,
dar & nu are nicio alertd.

Zona din apropierea conectorului rezer-
vorului de apd este umedd.

Stergeti apa din jurul conectorului rezer-
vorului de apd.

Tava de scurgere internd este plind de
apd.

(afeauamdcinatd este prea find, ceea ce
blocheazd iesirea apei.

Reglati finetea cafeleila mai marein tim-
pul functiondrii rasnitei.

(afeaua curge prea incet sau cate o pi-
caturd.

(afeaua mdcinatd este prea find, ceea ce
blocheazd iesirea apei.

Reglatifinetea cafeleila mai marein tim-
pul functiondrii rasnitei.

Indicatorullumineazd intermitent pentru
cd nu existd suficiente boabe de cafea,
insd existd o multime de boabe n interi-
orulrecipientului,

Orificiul intern de iesire a cafelei este
blocat.

Urmati pasii descrisila Curdtarea orificiu-
lui de iesire a cafelei mdcinate.

Infuzorul sau tava pentru cafeaua mdci-
natd este imposibil de indepartat.

Aparatul nu a finalizat procesul de au-
to-curdtare siafost oprit.

Porniti din nou masina de cafea si la-
sati-0 sd finalizeze procesul de auto-cu-
rdtare.

Aparatul numai efectueazd ciclul de spd-
lare cand este pornit sau oprit.

(auza poate fi manipularea incorecta in
operdrii aparatului,

1. Cu aparatul pornit, scoateti usita de
service.

2. Apdsati continuu butonul On/Off (Por-
nit/Oprit) pénd cand auziti 2 bipuri,

3. Inlocuiti usita de service.

Butoanele tactile nu sunt sensibile.

Nu apdsati butonul tactil din partea fron-
tald a aparatului.

Apasati partea inferioard a pictogramei
butonului tactil din partea frontald a
aparatului,
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Tensiune de alimentare/frecventd: 220-240V~, 50-60Hz
Importator: ARCTICS.A., Gdesti, Dambovita, str. 13 Decembrie nr. 210, email: office@arctic.ro

TIP: [] Electrocasnice mici de bucitarie ] Cuptor cu microunde

(1 Purificatoare de aer

Model / Serie:...

VANZATOR
Nr. factura.. Data:

Vanzdtor (firma, localitatea):
CUMPARATOR

Judet ... ... Telefon....

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-a prezentat modul de folosire, s-au predat instructiunile de utilizare
si toate accesoriile. Am primit aparatul in perfectd stare de functionare.

Stimati clienti,

LLa cumpdrare vd recomanddm sd solicitati efectuarea probei de functionare si sd verificati existenta
instructiunilor de utilizare si a accesoriilor.

Pentru a putea beneficia de toate avantajele produselor si serviciilor noastre vd rugdm:

- sd Cititi cu atentie si sd respectati recomanddrile prezentate in “Instructiunile de utilizare”.

- sd pastrati cu grija acest certificat pentru a-I putea prezenta (impreund cu documentul fiscal de achizitie),
personalului SERVICE, |a orice sesizare efectuatd in perioada de garantie.

Vd multumim cd ati optat pentru cumpdrarea unui produs Beko!

Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani!

Perioada de garantie legala de conformitate este de 2 ani de la intrarea produsului in posesia
consumatorului. Perioada de garantie comerciala este de 3 ani de la intrarea produsului in
posesia consumatorului siinclude perioada de garantie legala de conformitate.

Garantia comerciala se acorda produselor vandute si care la data solicitarii garantiei comerciale
se afla pe teritoriul Romaniei.

Art. 22, alin. 3-6, din L449/2003, modificata de OG 9/2016:

- (3) Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legala de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a
fost adusd la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentarii produsului la
vanzdtor/unitatea service pand la aducerea produsuluiin stare de utilizare normald si, respectiv, al notificarii in scris
n vederea ridicdrii produsului sau preddrii efective a produsului cdtre consumator.

- (4) Produsele de folosintd indelungata care inlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului de garantie vor
beneficia de un nou termen de garantie care curge de la data preschimbdrii produsului.

- (5) Produsele de folosinta ndelungatd defectate n termenul de garantie legald de conformitate, atunci cand nu
pot fi reparate sau cand durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor apdrute in termenul de garantie
legald de conformitate depdseste 10% din durata acestui termen, la cererea consumatorului, vor fi inlocuite de
vanzdtor sau acesta va restitui consumatorului contravaloarea produsului respectiv.

- (6) Termenul de garantie curge de la data intrdrii bunului respectiv Tn posesia consumatorului, inclusiv pentru
bunurile noi de folosintd indelungatd, obtinute prin tragere la sortila tombole, castigate la concursuri si similare sau
acordate cu reducere de pret ori gratuit de cdtre operatorii economici.

Garantia oferitd de producdtor nu exclude garantia de viciu ascuns, conform OG 21/1992 (R2) privind protectia
consumatorului si Codul Civil.

Service-ul acestui produs este asigurat de ARCTIC S.A. cu sediul in Gdesti, Dambovita, str. 13
Decembrienr.210. » *9010 * www.arctic.ro « www.beko.ro ¢ e-mail: service@beko.ro

Program Call Center: Luni - Vineri 08:30 - 20:00; Sambdta 08:30 - 17:.00
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